THE ITINERANT PREACHER
Sonja Sonnenfeld visits Berlin /by Jorg Niendorf

Berlin, April

Her son has forbidden her to go to America. Sonja Sonnenfeld from Sweden must accept
this. Her son is a physician. However, she is allowed to make shorter trips. The old lady
makes use of this. Now again, one week in Berlin is on her agenda.

In May she will go to Diisseldorf. Late this summer she will be in Berlin again. “Then I
will be 95 years old”, says the lady from Stockholm. “You will never get rid of me”.

The boys and girls of grade 10c at Walther Rathenau High School in Berlin-Grunewald
listen with tense attention. Sonja Sonnenfeld is Jewish and she grew up in Berlin. She
became a dancer in movies and left the country in 1938. Today the classrooms of German
schools are her stages.

She speaks standing, only now and then supporting herself on the back of a chair. She
gesticulates, answers questions and asks many questions herself. The former dancer is an
acrobat of words and mimicry. One, who makes every listener believe that she is telling
something just to him or her only. “Because I look everyone straight in the face”, she says
after the lesson. For 25 years she is visiting schools, an itinerant preacher and a
spokeswoman for human rights. Already in 1979 she took charge of the Raoul
Wallenberg Committee in Stockholm. The Committee worked for to find out the fate of
the Swedish Diplomat Wallenberg, who saved the lives of tens of thousands Jews in
Hungary. He was kidnapped by the Soviets and did never reappear. The search in
Moscow has made Sonja Sonnenfeld unyielding. She found many supporters, but no
result. Also pertinaciously, she opposes herself xenophobia and segregation in front of the
students. This is her great subject, the Wallenberg heritage. A red, simply knotted scarf is
always there, since sixty years, a flag of her mission. And her enthusiasm is unbroken. “I
force myself to learn something new every day.”

She finishes her stories from the time when she was as old as the Berlin students in front
of her and lived nearby at Kurfiirstendamm by saying: “Never be indifferent!” As a
young girl, she experienced here the sprouting National Socialism, Hitler’s seizure of
power, the segregation of many neighbors. As Jews with Swedish passports, her family
however was not bothered. “The neutral Sweden delivered the raw materials that Hitler
wanted. We were tolerated.” Since the age of two, 1914, she lived in Berlin. Her parents
had moved there from Malmo.

“I had exotic looks, that helped me.” says Sonja Sonnenfeld. The complexion and the
hair were dark. Her mother had Brazilian forefathers. In addition, she had high spirits. 14
years old, she saw Josephine Baker and her “Revue négre”. Afterwards, she talked to the
dance star in the cloakroom. They became friends, and met regularly in France or also in
Stockholm until Baker’s death. “I solely wanted to dance as a young girl” says Sonja



Sonnenfeld in the school assembly hall. She managed to do it in the movies, e.g. as Sonja
Negri or Sonja Krenz. She could not perform in her real maiden name Krencizky. This
was declined by the Propaganda ministry. “This was the only persecution I have
experienced”. When Jews were openly attacked at the end of 1938, the young dancer fled
with her mother to Sweden. They did not want to look away and keep quiet any more. In
Sweden, she married the mathematician Werner Sonnenfeld, helped other refugees and
from then on, held “Open House” in Stockholm, with people from all the world as guests
on Sundays.

“Always think yourselves” warns Sonja Sonnenfeld her young listeners. She also
preaches to immigrant children that they should be integrated, but keep their roots. She
does not just visit high schools. She pays attention to this. A sponsor in Sweden pays for
the trips of the old lady. He will have to hold out some more time. She would continue
until she is 100. “I get on well with young people.”

A school class from the Netherlands visiting Rathenau High School only for a couple of
hours is there this afternoon, participating in the Day with Sonja. This is the title of the
unordinary lessons. She will come to this school several times this week. Even the Dutch
students listen very carefully. The young teacher wants to translate for her students, but
Sonja Sonnenfeld refuses. She continues in English. Translation takes too much time, a
lesson comes soon at an end, she has much to tell. She tells that the person whom the
school was named after, Foreign Secretary Rathenau, was murdered by reactionaries in
1922 in Grunewald. One year before he once visited her parental home. When Rathenau
was discussing with her father, nine year old Sonja was sitting in the politician’s lap.
“This was the only occasion in my life, when I really was sitting still”

-end -

Translated from German by Dr. Marjaana Rautio
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Die Wanderpredigerin

Sonja Sonnenfeld zu Gast in Berlin / Von Jorg Niendorf

BERLIN, im April. Amerika hat der
Sohn verboten. Damit muss sich die Schwe-
din Sonja Sonnenfeld abfinden.  SchlieB-
lich ist der Sohn Arzt. Aber kiirzere Rei-
sen daif sie unternehmen, Und das nutzt
die alte Dame aus. Gerade stand wieder
eine Woche Berlin auf ihrem Programm.
Im Mai geht es nach Diisseldorf, im Spat-
sommer wieder nach Berlin. ,Dann bin
ich 95 Jahre alt®, sagt die Stockholmerin.
»Man wird mich nicht los.* Gespannt ho-
ren die Madchen und Jungen aus der Klas-
se 10c des Walther-Rathenau-Gymnasi-
ums in Berlin-Grunewald zu. Sonja Son-
nenfeld ist Jiidin, wuchs in Berlin auf, wur-
de Ténzerin beim Film und verlieB 1938
das Land. Heute sind in Deutschland die
Klassenzimmer ihre Bithnen.

Sie spricht im Stehen, nur manchmal ge-
stiitzt auf eine Stuhllehne. Sie gestikuliert,
beantwortet Fragen und fragt selbst auch
viel. Die einstige Ténzerin ist eine Akroba-
tin der Worte und der Mimik. Eine, die je-
den Zuhorer glauben lésst, dass sie nur

Sonja Sonnenfeld spricht.
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ihm allein etwas erzahlt. ,Weil ich allen in
die Augen schaue“, wie sie nach der Unter-
richtsstunde sagt. Seit 25 Jahren geht sie in
Schulen, eine Wanderpredigerin und Men-
schenrechtlerin. Schon 1979 hatte sie in

Stockholm die Leitung des Raoul-Wallen-

berg-Komitees iibernommen. Es wolite
das Schicksal des schwedischen Diploma-
ten Wallenberg aufkldren, der in Ungarn
Zehntausenden Juden das Leben gerettet
hatte, von den Sowjets verschleppt wurde
und nie wiederauftauchte.

Die Recherchen in Moskau haben Son-
ja Sonnenfeld unnachgiebig gemacht. Vie-
le Unterstiitzer fand sie, aber kein Ergeb-
nis, Ebenso beharrlich wendet sie sich heu-
te vor den Schiilern gegen Ausgrenzung
und Fremdenfeindlichkeit. Das ist ihr gro-
Bes Thema, das Wallenberg-Erbe. Ein ro-
tes, schlicht geknotetes .Halstuch ist seit
sechzig Jahren stets dabei, eine Fahne fiir

ihre Mission. Und der Enthusiasmus ist un-
gebrochen: |, Ich zwinge mich, jeden Tag et-
was Neues zu lernen.“

Ihre Erzdhlungen aus der Zeit, als sie so
alt war wie die Berliner Jugendlichen vor
ihr und als sie ganz in der Néhe, beim Kur-
fiirstendamm, wohnte, beschlieBt sie mit
dem Satz: ,,Seid nie gleichgiiltig!“ Als Mad-
chen erlebte sie hier den aufkeimenden Na-
tionalsozialismus, Hitlers Machttibernah-
me, die Ausgrenzung vieler Nachbarn. Als
Juden mit schwedischem Pass blieb ihre Fa-
milie jedoch unbehelligt. ,,Das neutrale
Schweden lieferte Hitler die Rohstoffe, die
er wollte. Wir wurden geduldet.” Seit sie
zwei Jahre alt war, seit 1914, lebte sie in
Berlin. Da waren ihre Eltern aus Malmo
nach Deutschland tibergesiedelt.

,Ich sah wohl exotisch aus, das half
mir“, sagt Sonja Sonnenfeld. Teint und
Haare waren dunkel, die Mutter hatte bra-
silianische Vorfahren. Dazu kam Uber-
mut. Als Vierzehnjahrige sah sie Josephi-
ne Baker und ihre ,,Revue négre®. Danach
sprach sie den Tanzstar in der Garderobe
an. Sie wurden Freundinnen, trafen sich

| bis zu Bakers Tod regelmiBig in Frank-

reich oder auch in Stockholm. ,Nur tanzen
wollte ich als Méddchen*, erzahlt Sonja Son-
nenfeld in der Schulaula. Das schaffte sie
beim Film, als Sonja Negri oder Sonja
Krenz zum Beispiel. Unter ihrem wahren
Maidchennamen Krencisky durfte sie nicht
auftreten, .den lehnte das Propagandami-
nisterium ab. ,,Das war die einzige Verfol-
gung, die ich erlebt habe.“ Als dann Ende
1938 die Juden auch offen angegriffen wur-
den, floh die junge T4nzerin mit ihrer Mut-
ter nach Schweden. Sie wollten nicht lin-
ger weggucken und schweigen miissen. In
Schweden heiratete sie den Mathematiker
Werner Sonnenfeld, half anderen Fliicht-
lingen und fiihrte fortan in Stockholm ein
»offenes Haus“, in dem sonntags Men-
schen aus aller Welt zu Gast waren.

»Denkt immer selbst“, ermahnt Sonja
Sonnenfeld ihre jungen Zuhorer, ,lasst
euch das nie abnehmen.” Ebenso predigt
sie Einwandererkindern, sie sollten sich in-
tegrieren, aber ihre Wurzeln behalten. Sie
besucht nicht nur Gymnasien, darauf ach-
tet sie. Ein Sponsor in Schweden zahlt die
Reisen der alten Dame. Das wird er, geht
es nach Sonja Sonnenfeld, noch etwas
durchhalten miissen. Sie mache weiter, bis
sie hundert ist. ,,Ich kann eben gut mit jun-
gen Menschen umgehen.“

Eine Schulklasse aus den Niederlanden,
eigentlich nur ein paar Stunden lang zu
Gast in der Rathenau-Oberschule, ist an
diesem Vormittag auch dabei, beim ,Tag
mit Sonja“. So heilt der ungewdhnliche
Unterricht mittlerweile, denn an diese
Schule kommt sie in dieser Woche gleich
mehrfach. Auch die Holldnder hingen ihr
nun an den Lippen. Als ihre junge Lehre-
rin fiir ihre Schiiler tibersetzen will, wehrt
Sonja Sonnenfeld ab. Sie spricht auf Eng-
lisch weiter. Dolmetschen dauert zu lang,
eine Schulstunde ist schnell vorbei, und sie
hat viel zu bereden. Gerade erzihlt sie da-
von, dass der Namenspate der Schule, Au-
Benministér Rathenau, 1922 im Grune-
wald von Reaktiondren ermordet wurde.
Ein Jahr zuvor war er einmal in ihrem El-
ternhaus zu Gast. Wihrend Rathenau mit
dem Vater redete, durfte die neunjahrige
Sonja auf dem Schof des Politikers sitzen.
»Das war das einzige Mal in meinem Le-
ben, dass ich wirklich stillgesessen habe.
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